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Příloha č. 1 VZ11/2023 

	[bookmark: _Hlk499486377]Zadavatel:
	Nemocnice Nymburk s.r.o.

	     Sídlo:
     Zastoupený:
	   Boleslavská třída 425/9, 288 02 Nymburk
   Mgr. Nela Gvoždiaková, jednatelka

	IČ / DIČ:
	28762886 / CZ28762886


	
Název zakázky:
	
	

	Nemocniční lůžka pro Nemocnici Nymburk, s.r.o.


	
	
	Evidenční číslo: VZ 11/2023



Veřejná zakázka realizovaná v rámci projektu 
„Rozšíření a modernizace Nemocnice Nymburk, s.r.o.“, registrační číslo:
CZ.06.6.127/0.0/0.0/21_121/0016306
 je spolufinancována z 98. výzvy k předkládání žádostí o podporu z Integrovaného regionálního operačního programu. 


Účastník zadávacího řízení do níže uvedené tabulky uvede, zdali jeho nabízené zařízení splňuje daný parametr („ANO“ či „NE“). V případě, že lze daný parametr charakterizovat konkrétní hodnotou, je uchazeč povinen tuto hodnotu doplnit. 
Veškeré parametry uvedené v technické specifikaci jsou stanoveny jako minimální přípustné. Pro účely hodnocení a posouzení nabídky musí účastník splnit veškeré zadavatelem požadované technické parametry.

Technické parametry, označené jako minimální (resp. maximální) musí být dodrženy bez možnosti uplatnění tolerance. Ostatní odchylky a požadavky na přesnost musí splňovat platnou legislativu, technické normy apod. Pokud účastník zadávacího řízení (dále jen „účastník“) nabídne parametr, který nedosahuje (u min. hodnoty), resp. překračuje (u max. hodnoty) hodnoty bude tato skutečnost považována za nesplnění zadávacích podmínek a důvodem pro vyloučení účastníka ze zadávacího řízení.
Zadavatel v souvislosti s předchozím odstavcem upozorňuje, že u číselně stanovených požadavků technické specifikace umožňuje u číselných požadavků, u kterých není uvedena maximální či minimální požadovaná hodnota, toleranci +/- 10 % vymezení vlastností nabízeného přístroje.

Vyplněná technická specifikace bude také součástí nabídky účastníka zadávacího řízení a kupní smlouvy.

Část. 1 Intenzivní lůžka vč. příslušenství

	Resuscitační lůžka vč. příslušenství (2 ks)

	Požadavek:
	Splňuje (ANO/NE)
	Nabízená hodnota

	2x Lůžko resuscitační
	
	

	bezpečnost lůžka  - shoda s normou EN 60601-2-52 v platném znění nebo srovnatelné či lepší řešení
	
	

	stabilní a jednoduše čistitelná kovová lakovaná konstrukce lůžka
	
	

	bezpečná provozní zátěž minimálně 220kg
	
	

	zdvih ložné plochy pomocí elektromotoru minimálně v rozsahu 45-75 cm pro bezpečnou práci personálu, bezpečnou péči a mobilizaci pacienta
	
	

	plně elektricky polohovatelná čtyřdílná ložná plocha min. 200x90cm - zádový, stehenní a lýtkový díl polohovatelný nezávisle pomocí elektromotorů, integrovaný indikátor stupně náklonu zádového dílu
	
	

	zádový a stehenní díl s automatickým odsunem (autoregresí) při polohování pro eliminaci tlaku působícího na pacienta (prevenci dekubitů)
	
	

	ložná plocha RTG transparentní umožňující vyšetření plic pacienta na lůžku s držákem RTG kazety dobře dostupným z boku lůžka
	
	

	možnost snímání pacienta C ramenem
	
	

	integrované prodloužení/zkrácení lůžka minimálně 20 cm pomocí elektromotoru
	
	

	náklon do Trendelenburgovy a Antitrendeleburgovy polohy minimálně 12° pomocí elektromotoru, integrovaný indikátor stupně náklonu
	
	

	oboustranný laterální náklon minimálně +/- 30° s možností automatického režimu polohování (systém CLRT, ALT, XPRT, apod.)  - lze řešit funkcemi lůžka nebo integrované matrace, automatická blokace náklonu při spuštěné postranici 
	
	

	oboustranně mechanické rychlospuštění zádového dílu (CPR), ovladač dobře dostupný v jakékoli poloze lůžka s aktivovanými i sklopenými postranicemi
	
	

	kompaktní (velmi snadno čistitelná, bez pórů a spár) plastová odnímatelná čela, nožní s aretací proti samovolnému vytažení při transportu
	
	

	kompaktní (velmi snadno čistitelné, bez pórů a spár) plastové dělené 3/4-ní (tj. nerestriktivní) postranice s ergonomickým ovládáním shora (tj. ovládání na nebo nad úrovní ložné plochy)
	
	

	výška postranic dostatečná pro použití aktivního antidekubitního systému - minimálně 45 cm, bezpečné sklápění postranic s tlumičem či plynopružinou, automatická blokace spuštění při zatížení pacientem zevnitř
	
	

	oboustranně v postranicích nebo čele integrované centrální sesterské dotykové LCD ovládací panely pro ovládání lůžka, vážícího systému, antidekubitního systému a programovatelných funkcí. Musí být opatřeny ochranou proti nechtěné aktivaci, možností blokace (zámky) jednotlivých funkcí a přednaprogramovanými důležitými polohami (minimálně: resuscitační poloha KPR, Trendelenburgova poloha, nastavení zádového dílu na 30°, kardiacké křeslo, případně další…)
	
	

	oboustranně integrované nožní ovladače pro výškové nastavení lůžka s ochranou proti nechtěné aktivaci
	
	

	oboustranně integrované nožní ovladače pro laterální náklon s ochranou proti nechtěné aktivaci
	
	

	integrovaný vážící systém umožňující vážení pacienta, s pamětí naměřených hodnot a s eliminací vlivu přidávaných a odebíraných předmětů na vlastní hmotnost pacienta a grafickým znázorněním trendu, rozlišovací schopnost s nejmenším dílkem měření max. 0,1kg
	
	

	alarm opuštění lůžka pacientem
	
	

	alarm včas upozorňující na hrozící nebezpečí pádu pacienta z lůžka
	
	

	dvojitá kolečka s centrálním ovládáním brzd, průměr minimálně 150 mm, ovládací páka dobře dostupná v jakékoli poloze lůžka, postranic, atd.
	
	

	páté centrální kolečko pro snadný transport a manipulaci, odpružené - musí zajišťovat dokonalou adhezi k podlaze a jeho zdvih odpružení musí umožnit bez problému překonat dle norem nerovnost o výšce 40mm
	
	

	motorizovaný pojezd lůžka pro velmi snadnou manipulaci (systém Intelli-drive, I-drive power, Zoom-drive, apod.) - minimálně jízda vpřed, jízda vzad, automatická brzda  
	
	

	systém ochrany před opomenutím nezabrzděného lůžka (alarm nezabrzděného lůžka, automatická brzda, apod.)
	
	

	univerzální lišty a držáky na příslušenství
	
	

	ochranná kolečka v rozích lůžka
	
	

	zálohová baterie s autodiagnostikou kapacity a životnosti
	
	

	systém automatické ochrany všech motorů při mechanickém přetížení - jakýkoli systém na bázi destrukce jeho komponent (pojistek, apod.) není přípustný
	
	

	přívodní barevně zvýrazněný kroucený EU přívodní kabel 230-240V
	
	

	svorka pro vyrovnání el. potenciálu
	
	

	možnost exportu servisních dat z řídící jednotky pro rychlou diagnostiku a prevenci závad
	
	

	2x příslušenství:
	
	

	sada fixačních klínů pro laterální náklon
	
	

	držák hadic ventilátoru pro laterální náklon
	
	

	držák kyslíkové lahve
	
	

	hrazda se samonavíjecí rukojetí
	
	

	závěsný box na materiál
	
	

	2x plně integrovaný aktivní antidekubitní systém
	
	

	plně integrovaný aktivní antidekubitní systém, tj. bez externího kompresoru, hadic a kabelů, řízený a ovladatelný z centrálního sesterského panelu lůžka
	
	

	pro velmi vysoké riziko vzniku dekubitů a podporu léčby již vzniklých dekubitů
	
	

	systém s plně automatickým nastavením tlaku dle váhy a polohy pacienta, tj. bez nutnosti nastavení obsluhou
	
	

	kompresorem řízené aktivní provzdušnění jádra matrace pro odvedení přebytečného tepla a vlhkosti od těla pacienta (min. 20l/hod)
	
	

	s režimem pro pronační polohu pacienta
	
	

	uspořádání cel do kompaktních modulů zamezujících zapadání pacienta mezi cely při polohování
	
	

	uspořádání cel alespoň ve třech zónách (hlava,tělo, paty) s různou strukturou a velikostí cel a různým tlakem v jednotlivých zónách pro jeho optimální rozložení na tělo pacienta
	
	

	systém ochrany před nežádoucí manipulací a chybným nastavením
	
	

	nosnost minimálně 220kg
	
	

	alarm v případě výpadku napájení a špatné funkčnosti
	
	

	potah snadno snímatelný - zip dokola 360°, paropropustný, voděodolný, s ochranou před znečištěním jádra
	
	

	funkčně a rozměrově plně kompatibilní s lůžkem, výška max. 23cm
	
	

	2x pacientský stolek k lůžku s jídelní deskou
	
	

	pojízdný, oboustranný stolek k lůžku
	
	

	stabilní a jednoduše čistitelná konstrukce stolku (kov, plast, HPL, nikoli dřevo či LTD)
	
	

	odolná horní plocha a jídelní deska s postranními lištami či zvýšenými okraji zamezujícími pádu položených předmětů
	
	

	integrovaná plynule výškově stavitelná jídelní deska v rozsahu min. 70-100cm, s posilováním mechanickou či plynovou pružinou, naklopitelná pro čtení i psaní, s automatickou aretací výšky a náklonu pro bezpečné a jednoduché ovládání, rozměry vhodné pro tác s jídlem min. 580x330mm, nosnost min. 8kg
	
	

	kolečka o průměru minimálně 75mm, minimálně dvě kolečka brzditelná
	
	

	provedení stolku – nahoře malá a dole velká zásuvka, nika, zásuvky s kvalitními výsuvy na ložiskách
	
	

	stolek dobře čistitelný, vyjímatelné vložky zásuvek 
	
	

	držák na zavěšení ručníku, manipulační madla na korpusu stolku
	
	

	design odpovídající lůžku
	
	

	
	
	

	

	Intenzivní lůžka vč. příslušenství (13 ks)

	
	Splňuje (ANO/NE)
	Nabízená hodnota

	bezpečnost lůžka  - shoda s normou EN 60601-2-52 v platném znění nebo srovnatelné či lepší řešení
	
	

	stabilní a jednoduše čistitelná kovová lakovaná konstrukce lůžka
	
	

	bezpečná provozní zátěž minimálně 220kg
	
	

	zdvih ložné plochy pomocí elektromotoru minimálně v rozsahu 45-75 cm pro bezpečnou práci personálu, bezpečnou péči a mobilizaci pacienta
	
	

	plně elektricky polohovatelná čtyřdílná ložná plocha min. 200x90cm - zádový, stehenní a lýtkový díl polohovatelný nezávisle pomocí elektromotorů, integrovaný indikátor stupně náklonu zádového dílu
	
	

	zádový a stehenní díl s automatickým odsunem (autoregresí) při polohování pro eliminaci tlaku působícího na pacienta (prevenci dekubitů)
	
	

	ložná plocha RTG transparentní umožňující vyšetření plic pacienta na lůžku s držákem RTG kazety dobře dostupným z boku lůžka
	
	

	možnost snímání pacienta C ramenem
	
	

	integrované prodloužení/zkrácení lůžka minimálně 20 cm pomocí elektromotoru
	
	

	náklon do Trendelenburgovy a Antitrendeleburgovy polohy minimálně 12° pomocí elektromotoru, integrovaný indikátor stupně náklonu
	
	

	oboustranný laterální náklon minimálně +/- 15°  - lze řešit funkcemi lůžka nebo integrované matrace, automatická blokace náklonu při spuštěné postranici 
	
	

	oboustranně mechanické rychlospuštění zádového dílu (CPR), ovladač dobře dostupný v jakékoli poloze lůžka s aktivovanými i sklopenými postranicemi
	
	

	kompaktní (velmi snadno čistitelná, bez pórů a spár) plastová odnímatelná čela, nožní s aretací proti samovolnému vytažení při transportu
	
	

	kompaktní (velmi snadno čistitelné, bez pórů a spár) plastové dělené 3/4-ní (tj. nerestriktivní) postranice s ergonomickým ovládáním shora (tj. ovládání na nebo nad úrovní ložné plochy)
	
	

	výška postranic dostatečná pro použití aktivního antidekubitního systému - minimálně 45cm, bezpečné sklápění postranic s tlumičem či plynopružinou, automatická blokace spuštění při zatížení pacientem zevnitř
	
	

	oboustranně v postranicích nebo čele integrované centrální sesterské dotykové LCD ovládací panely pro ovládání lůžka, vážícího systému, antidekubitního systému a programovatelných funkcí. Musí být opatřeny ochranou proti nechtěné aktivaci, možností blokace (zámky) jednotlivých funkcí a přednaprogramovanými důležitými polohami (minimálně: resuscitační poloha KPR, Trendelenburgova poloha, nastavení zádového dílu na 30°, kardiacké křeslo, případně další…)
	
	

	oboustranně integrované nožní ovladače pro výškové nastavení lůžka s ochranou proti nechtěné aktivaci
	
	

	oboustranně integrované nožní ovladače pro laterální náklon s ochranou proti nechtěné aktivaci
	
	

	integrovaný vážící systém umožňující vážení pacienta, s pamětí naměřených hodnot a s eliminací vlivu přidávaných a odebíraných předmětů na vlastní hmotnost pacienta, rozlišovací schopnost s nejmenším dílkem měření max. 0,1kg
	
	

	alarm opuštění lůžka pacientem
	
	

	alarm včas upozorňující na hrozící nebezpečí pádu pacienta z lůžka
	
	

	dvojitá kolečka s centrálním ovládáním brzd, průměr minimálně 150 mm, ovládací páka dobře dostupná v jakékoli poloze lůžka, postranic, atd.
	
	

	páté centrální kolečko pro snadný transport a manipulaci, odpružené - musí zajišťovat dokonalou adhezi k podlaze a jeho zdvih odpružení musí umožnit bez problému překonat dle norem nerovnost o výšce 40mm
	
	

	motorizovaný pojezd lůžka pro velmi snadnou manipulaci (systém Intelli-drive, I-drive power, Zoom-drive, apod.) - minimálně jízda vpřed, jízda vzad, automatická brzda  
	
	

	systém ochrany před opomenutím nezabrzděného lůžka (alarm nezabrzděného lůžka, automatická brzda, apod.)
	
	

	univerzální lišty a držáky na příslušenství
	
	

	ochranná kolečka v rozích lůžka
	
	

	zálohová baterie s autodiagnostikou kapacity a životnosti
	
	

	systém automatické ochrany všech motorů při mechanickém přetížení - jakýkoli systém na bázi destrukce jeho komponent (pojistek, apod.) není přípustný
	
	

	přívodní barevně zvýrazněný kroucený EU přívodní kabel 230-240V
	
	

	svorka pro vyrovnání el. potenciálu
	
	

	možnost exportu servisních dat z řídící jednotky pro rychlou diagnostiku a prevenci závad
	
	

	13x příslušenství:
	
	

	držák kyslíkové lahve
	
	

	hrazda se samonavíjecí rukojetí
	
	

	závěsný box na materiál
	
	

	7x pasivní antidekubitní matrace
	
	

	musí být registrovaným zdravotnickým prostředkem
	
	

	jádro matrace kombinované ze studené PUR pěny a viskoelastické paměťové pěny pro vynikající rozložení tlaku a dlouhou životnost matrace, nosná část jádra ze studené PUR pěny o hustotě min. 50kg/m3 a odporem proti stlačení cca 3,6kPa (+/- 10%), na povrchu jádra vrstva min. 5cm viskoelastické paměťové pěny o hustotě min. 85kg/m3 a odporem proti stlačení cca 3kPa (+/- 10%), vyztužené boky jádra ze studené PUR pěny o hustotě min. 40kg/m3 a odporem proti stlačení cca 4kPa (+/- 10%), všechny pěny se sníženou hořlavostí (min. CRIB 5), jádro matrace s prořezy a spoje jednotlivých vrstev bez lepení pro dobrou ventilaci a dokonalé přizpůsobení jádra při polohování lůžka
	
	

	na celém povrchu jádra odolná separační tkanina o gramáži min 140g/m2 pro ochranu jádra, eliminaci smykových sil a snazší snímání/nasazování potahu matrace
	
	

	snadno snímatelný PES/PUR potah o gramáži min. 230g/m2, velmi odolný zip s ochrannou chlopní proti znečištění, paropropustný, voděodolný, spoje potahu zabraňující průsaku nečistot do jádra - kontinuálně vysokofrekvenčně svařované či lepené
	
	

	materiál potahu antimikrobiální s ionty stříbra/zinku apod., dezinfikovatelný běžnými prostředky, obousměrně pružný, se sníženou hořlavostí (min. CRIB 5)
	
	

	na potahu transportní madla pro jednoduchou manipulaci
	
	

	nosnost min. 165kg
	
	

	funkčně a rozměrově plně kompatibilní s lůžkem, výška min. 14cm
	
	

	6x aktivní antidekubitní systém
	
	

	pro nejvyšší riziko vzniku dekubitů a podporu léčby již vzniklých dekubitů
	
	

	šetrný a účinný dynamický systém zajišťující dostatečnou podporu pro pacienta - systém střídání tlaku v celách 1-3 (třícelový) nebo vyšší
	
	

	kompresorem řízené aktivní provzdušnění jádra matrace pro odvedení přebytečného tepla a vlhkosti od těla pacienta (min. 20l/hod)
	
	

	možnost samostatně ovládat/vypustit cely pod hlavou pro pronační polohu pacienta, apod.
	
	

	možnost samostatně ovládat/vypustit cely pod patami pro zvýšenou ochranu pat
	
	

	režimy minimálně: dynamický (terapeutický), statický (pro vyšetření, zavádění katetrů, apod.) s bezpečnostním automatickým návratem do dynamického režimu, režim konstantního nízkého tlaku (při kontraindikaci dynamického režimu, před přesunem na pasivní matraci, apod.)
	
	

	senzor pro automatické zvýšení tlaku v hýžďové části při posazení pacienta
	
	

	možnost transportu pacienta bez kompresoru
	
	

	uspořádání cel do kompaktních modulů zamezujících zapadání pacienta mezi cely při polohování
	
	

	uspořádání cel alespoň ve třech zónách (hlava, tělo, paty) s různou strukturou a velikostí cel v jednotlivých zónách pro optimální rozložení tlaku na tělo pacienta
	
	

	dvě vrstvy na sobě nezávislých cel s oddělenými okruhy (systém cela na/v cele) pro dosažení nulového tlaku na tkáň pacienta
	
	

	nejkratší perioda dynamického režimu maximálně 10 minut
	
	

	možnost rychlého vypuštění pro KPR
	
	

	systém ochrany před nežádoucí manipulací a chybným nastavením
	
	

	nosnost minimálně 220kg
	
	

	alarm v případě výpadku napájení a špatné funkčnosti
	
	

	integrovaná zálohová baterie pro provoz mimo dosah el.sítě (transport pacienta, výpadek, apod.)
	
	

	potah snadno snímatelný - zip dokola 360°, paropropustný, voděodolný, s ochranou před znečištěním jádra
	
	

	úchyty na boku matrace pro bezpečné vedení napájecího kabelu
	
	

	funkčně a rozměrově plně kompatibilní s lůžkem, výška max. 23cm
	
	

	13x pacientský stolek k lůžku s jídelní deskou
	
	

	pojízdný, oboustranný stolek k lůžku
	
	

	stabilní a jednoduše čistitelná konstrukce stolku (kov, plast, HPL, nikoli dřevo či LTD)
	
	

	odolná horní plocha a jídelní deska s postranními lištami či zvýšenými okraji zamezujícími pádu položených předmětů
	
	

	integrovaná plynule výškově stavitelná jídelní deska v rozsahu min. 70-100cm, s posilováním mechanickou či plynovou pružinou, naklopitelná pro čtení i psaní, s automatickou aretací výšky a náklonu pro bezpečné a jednoduché ovládání, rozměry vhodné pro tác s jídlem min. 580x330mm, nosnost min. 8kg
	
	

	kolečka o průměru minimálně 75mm, minimálně dvě kolečka brzditelná
	
	

	provedení stolku – nahoře malá a dole velká zásuvka, nika, zásuvky s kvalitními výsuvy na ložiskách
	
	

	stolek dobře čistitelný, vyjímatelné vložky zásuvek 
	
	

	držák na zavěšení ručníku, manipulační madla na korpusu stolku
	
	

	design odpovídající lůžku
	
	

	
	
	

	Intenzivní lůžka s vyšší nosností vč. příslušenství (2 ks)


	
	Splňuje (ANO/NE)
	Nabízená hodnota

	bezpečnost lůžka  - shoda s normou EN 60601-2-52 v platném znění nebo srovnatelné či lepší řešení
	
	

	stabilní a jednoduše čistitelná kovová lakovaná konstrukce lůžka
	
	

	bezpečná provozní zátěž minimálně 250kg
	
	

	zdvih ložné plochy pomocí elektromotoru minimálně v rozsahu 45-75 cm pro bezpečnou práci personálu, bezpečnou péči a mobilizaci pacienta
	
	

	plně elektricky polohovatelná čtyřdílná ložná plocha min. 200x90cm - zádový, stehenní a lýtkový díl polohovatelný nezávisle pomocí elektromotorů, integrovaný indikátor stupně náklonu zádového dílu
	
	

	zádový a stehenní díl s automatickým odsunem (autoregresí) při polohování pro eliminaci tlaku působícího na pacienta (prevenci dekubitů)
	
	

	ložná plocha RTG transparentní umožňující vyšetření plic pacienta na lůžku s držákem RTG kazety dobře dostupným z boku lůžka
	
	

	možnost snímání pacienta C ramenem
	
	

	integrované prodloužení/zkrácení lůžka minimálně 20 cm pomocí elektromotoru
	
	

	náklon do Trendelenburgovy a Antitrendeleburgovy polohy minimálně 12° pomocí elektromotoru, integrovaný indikátor stupně náklonu
	
	

	oboustranný laterální náklon minimálně +/- 15°  - lze řešit funkcemi lůžka nebo integrované matrace, automatická blokace náklonu při spuštěné postranici 
	
	

	oboustranně mechanické rychlospuštění zádového dílu (CPR), ovladač dobře dostupný v jakékoli poloze lůžka s aktivovanými i sklopenými postranicemi
	
	

	kompaktní (velmi snadno čistitelná, bez pórů a spár) plastová odnímatelná čela, nožní s aretací proti samovolnému vytažení při transportu
	
	

	kompaktní (velmi snadno čistitelné, bez pórů a spár) plastové dělené 3/4-ní (tj. nerestriktivní) postranice s ergonomickým ovládáním shora (tj. ovládání na nebo nad úrovní ložné plochy)
	
	

	výška postranic dostatečná pro použití aktivního antidekubitního systému - minimálně 45cm, bezpečné sklápění postranic s tlumičem či plynopružinou, automatická blokace spuštění při zatížení pacientem zevnitř
	
	

	oboustranně v postranicích nebo čele integrované centrální sesterské dotykové LCD ovládací panely pro ovládání lůžka, vážícího systému, antidekubitního systému a programovatelných funkcí. Musí být opatřeny ochranou proti nechtěné aktivaci, možností blokace (zámky) jednotlivých funkcí a přednaprogramovanými důležitými polohami (minimálně: resuscitační poloha KPR, Trendelenburgova poloha, nastavení zádového dílu na 30°, kardiacké křeslo, případně další…)
	
	

	oboustranně integrované nožní ovladače pro výškové nastavení lůžka s ochranou proti nechtěné aktivaci
	
	

	oboustranně integrované nožní ovladače pro laterální náklon s ochranou proti nechtěné aktivaci
	
	

	integrovaný vážící systém umožňující vážení pacienta, s pamětí naměřených hodnot a s eliminací vlivu přidávaných a odebíraných předmětů na vlastní hmotnost pacienta, rozlišovací schopnost s nejmenším dílkem měření max. 0,1kg
	
	

	alarm opuštění lůžka pacientem
	
	

	alarm včas upozorňující na hrozící nebezpečí pádu pacienta z lůžka
	
	

	dvojitá kolečka s centrálním ovládáním brzd, průměr minimálně 150 mm, ovládací páka dobře dostupná v jakékoli poloze lůžka, postranic, atd.
	
	

	páté centrální kolečko pro snadný transport a manipulaci, odpružené - musí zajišťovat dokonalou adhezi k podlaze a jeho zdvih odpružení musí umožnit bez problému překonat dle norem nerovnost o výšce 40mm
	
	

	motorizovaný pojezd lůžka pro velmi snadnou manipulaci (systém Intelli-drive, I-drive power, Zoom-drive, apod.) - minimálně jízda vpřed, jízda vzad, automatická brzda  
	
	

	systém ochrany před opomenutím nezabrzděného lůžka (alarm nezabrzděného lůžka, automatická brzda, apod.)
	
	

	univerzální lišty a držáky na příslušenství
	
	

	ochranná kolečka v rozích lůžka
	
	

	zálohová baterie s autodiagnostikou kapacity a životnosti
	
	

	systém automatické ochrany všech motorů při mechanickém přetížení - jakýkoli systém na bázi destrukce jeho komponent (pojistek, apod.) není přípustný
	
	

	přívodní barevně zvýrazněný kroucený EU přívodní kabel 230-240V
	
	

	svorka pro vyrovnání el. potenciálu
	
	

	možnost exportu servisních dat z řídící jednotky pro rychlou diagnostiku a prevenci závad
	
	

	2x příslušenství:
	
	

	držák kyslíkové lahve
	
	

	hrazda se samonavíjecí rukojetí
	
	

	závěsný box na materiál
	
	

	2x aktivní antidekubitní systém
	
	

	pro nejvyšší riziko vzniku dekubitů a podporu léčby již vzniklých dekubitů
	
	

	šetrný a účinný dynamický systém zajišťující dostatečnou podporu pro pacienta - systém střídání tlaku v celách 1-3 (třícelový) nebo vyšší
	
	

	kompresorem řízené aktivní provzdušnění jádra matrace pro odvedení přebytečného tepla a vlhkosti od těla pacienta (min. 20l/hod)
	
	

	možnost samostatně ovládat/vypustit cely pod hlavou pro pronační polohu pacienta, apod.
	
	

	možnost samostatně ovládat/vypustit cely pod patami pro zvýšenou ochranu pat
	
	

	režimy minimálně: dynamický (terapeutický), statický (pro vyšetření, zavádění katetrů, apod.) s bezpečnostním automatickým návratem do dynamického režimu, režim konstantního nízkého tlaku (při kontraindikaci dynamického režimu, před přesunem na pasivní matraci, apod.)
	
	

	senzor pro automatické zvýšení tlaku v hýžďové části při posazení pacienta
	
	

	možnost transportu pacienta bez kompresoru
	
	

	uspořádání cel do kompaktních modulů zamezujících zapadání pacienta mezi cely při polohování
	
	

	uspořádání cel alespoň ve třech zónách (hlava, tělo, paty) s různou strukturou a velikostí cel v jednotlivých zónách pro optimální rozložení tlaku na tělo pacienta
	
	

	dvě vrstvy na sobě nezávislých cel s oddělenými okruhy (systém cela na/v cele) pro dosažení nulového tlaku na tkáň pacienta
	
	

	nejkratší perioda dynamického režimu maximálně 10 minut
	
	

	možnost rychlého vypuštění pro KPR
	
	

	systém ochrany před nežádoucí manipulací a chybným nastavením
	
	

	nosnost minimálně 250kg
	
	

	alarm v případě výpadku napájení a špatné funkčnosti
	
	

	integrovaná zálohová baterie pro provoz mimo dosah el.sítě (transport pacienta, výpadek, apod.)
	
	

	potah snadno snímatelný - zip dokola 360°, paropropustný, voděodolný, s ochranou před znečištěním jádra
	
	

	úchyty na boku matrace pro bezpečné vedení napájecího kabelu
	
	

	funkčně a rozměrově plně kompatibilní s lůžkem, výška max. 23cm
	
	

	2x pacientský stolek k lůžku s jídelní deskou
	
	

	pojízdný, oboustranný stolek k lůžku
	
	

	stabilní a jednoduše čistitelná konstrukce stolku (kov, plast, HPL, nikoli dřevo či LTD)
	
	

	odolná horní plocha a jídelní deska s postranními lištami či zvýšenými okraji zamezujícími pádu položených předmětů
	
	

	integrovaná plynule výškově stavitelná jídelní deska v rozsahu min. 70-100cm, s posilováním mechanickou či plynovou pružinou, naklopitelná pro čtení i psaní, s automatickou aretací výšky a náklonu pro bezpečné a jednoduché ovládání, rozměry vhodné pro tác s jídlem min. 580x330mm, nosnost min. 8kg
	
	

	kolečka o průměru minimálně 75mm, minimálně dvě kolečka brzditelná
	
	

	provedení stolku – nahoře malá a dole velká zásuvka, nika, zásuvky s kvalitními výsuvy na ložiskách
	
	

	stolek dobře čistitelný, vyjímatelné vložky zásuvek 
	
	

	držák na zavěšení ručníku, manipulační madla na korpusu stolku
	
	

	design odpovídající lůžku
	
	

	




Část. 2 Standardní lůžka vč. příslušenství

	Lůžko elektricky polohovatelné – standardní (33 ks)

	Požadavek:
	Splňuje (ANO/NE)
	Nabízená hodnota

	33x Lůžko elektricky polohovatelné - standardní
	
	

	bezpečnost lůžka  - shoda s normou EN 60601-2-52 v platném znění nebo srovnatelné či lepší řešení
	
	

	stabilní konstrukce lůžka (konstrukce se nesmí pohybovat či kroutit ani při maximálním provozním zatížení)
	
	

	jednoduše čistitelná konstrukce lůžka (bez těžko čistitelných záhybů, otevřených dutin, nekvalitních svárů, apod.)
	
	

	vnější rozměry lůžka vč. postranic maximálně 225x100cm, bezpečná provozní zátěž minimálně 220kg
	
	

	zdvih ložné plochy pomocí elektromotoru minimálně v rozsahu 40-70 cm pro bezpečnou práci personálu a mobilizaci pacienta
	
	

	volný prostor pro nohu a špičku nohy mezi pohyblivými částmi a podlahou nesmí být menší než 120mm 
	
	

	elektricky polohovatelná čtyřdílná ložná plocha min. 200x90cm - minimálně zádový a stehenní díl polohovatelný nezávisle pomocí elektromotorů, lýtkový díl může být polohovatelný i mechanicky
	
	

	prodloužení lůžka minimálně o 15 cm s integrovanou podporou pro matraci, prodloužení musí být schopna provést snadno samostatně jedna sestra
	
	

	ložná plocha s automatickým odsunem (autoregresí) zádového i stehenního dílu při polohování pro eliminaci tlaku a střižných sil působících na tělo pacienta
	
	

	náklon do TR/ATR polohy minimálně 12° pomocí elektromotoru pro včasnou postupnou vertikalizaci, posazení a mobilizaci pacienta
	
	

	mechanické rychlospuštění zádového dílu (CPR), ovladač dobře dostupný v jakékoli poloze lůžka, s aktivovanými i sklopenými postranicemi
	
	

	kompaktní plastová odnímatelná čela, s aretací proti samovolnému vytažení při transportu, možnost výběru alespoň z 10 barevných dekorů
	
	

	plastové dělené nerestriktivní tj. cca 3/4-ní postranice s ergonomickým ovládáním (polohování dělených postranic spolu s příslušným zádovým či stehenním dílem) a automatickou blokací spuštění při zatížení pacientem zevnitř, možnost výběru alespoň z 10 barevných dekorů
	
	

	ovládací panel s ochranou proti nechtěnému polohování a možností blokace funkcí
	
	

	kolečka s centrálním ovládáním brzd, průměr minimálně 125 mm, ovládací páky dvouzvratné (veškeré ovládání chodidlem, nikoli nártem) dobře dostupné z čela i boků  
	
	

	vodorovná ochranná nárazová kolečka ve všech 4 rozích lůžka
	
	

	postranní oboustranné univerzální lišty a držáky na příslušenství
	
	

	zálohová baterie s autodiagnostikou stavu nabití na sesterském panelu
	
	

	automatická nedestruktivní (proudová) ochrana všech motorů při mechanickém přetížení (použití pojistek a jiných nadproudových ochran fungujících na destruktivních principech se nepřipouští)
	
	

	svorka pro vyrovnání elektrického potenciálu
	
	

	přívodní barevně zvýrazněný kroucený EU přívodní kabel 230-240V
	
	

	možnost exportu servisních dat z řídící jednotky pro rychlou diagnostiku a prevenci závad
	
	

	33x příslušenství:
	
	

	hrazda s výškově stavitelnou rukojetí
	
	

	infuzní stojan výškově stavitelný - chrom/nerez
	
	

	33x pasivní antidekubitní matrace
	
	

	musí být registrovaným zdravotnickým prostředkem
	
	

	jádro matrace ze studené PUR pěny o hustotě min. 40kg/m3 a odporem proti stlačení cca 4kPa (+/- 10%), na celém povrchu antidekubitní prořez v podélném i příčném směru s různou hustotou prořezu zajišťující zónovou tuhost jádra alespoň ve 4 zónách (hlava, tělo, paty a okraje matrace), PUR pěna se sníženou hořlavostí (min. CRIB 5)
	
	

	snadno snímatelný PES/PUR potah, velmi odolný zip s ochrannou chlopní proti znečištění, paropropustný, voděodolný
	
	

	materiál potahu dezinfikovatelný běžnými prostředky, obousměrně pružný, se sníženou hořlavostí (min. CRIB 5)
	
	

	nosnost min. 150kg
	
	

	tvarově a funkčně plně kompatibilní s lůžkem, výška min. 14cm
	
	

	

	Lůžko elektricky polohovatelné – prodloužené (8 ks)

	
	Splňuje (ANO/NE)
	Nabízená hodnota

	
	
	

	bezpečnost lůžka  - shoda s normou EN 60601-2-52 v platném znění nebo srovnatelné či lepší řešení
	
	

	stabilní konstrukce lůžka (konstrukce se nesmí pohybovat či kroutit ani při maximálním provozním zatížení)
	
	

	velmi jednoduše čistitelná sloupová konstrukce lůžka
	
	

	vnější rozměry lůžka vč. postranic maximálně 225x100cm, bezpečná provozní zátěž minimálně 220kg
	
	

	zdvih ložné plochy pomocí elektromotoru minimálně v rozsahu 40-70 cm pro bezpečnou práci personálu a mobilizaci pacienta
	
	

	elektricky polohovatelná čtyřdílná ložná plocha min. 200x90cm - minimálně zádový a stehenní díl polohovatelný nezávisle pomocí elektromotorů, s indikátorem stupně náklonu zádového dílu, lýtkový díl může být polohovatelný i mechanicky
	
	

	prodloužení lůžka minimálně o 30 cm s integrovanou podporou pro matraci, prodloužení musí být schopna provést snadno samostatně jedna sestra
	
	

	ložná plocha s automatickým odsunem (autoregresí) zádového i stehenního dílu při polohování pro eliminaci tlaku a střižných sil působících na tělo pacienta
	
	

	náklon do TR/ATR polohy minimálně 12° pomocí elektromotoru pro včasnou postupnou vertikalizaci, posazení a mobilizaci pacienta,  s indikátorem stupně náklonu
	
	

	oboustranně mechanické rychlospuštění zádového dílu (CPR), ovladač dobře dostupný v jakékoli poloze lůžka, s aktivovanými i sklopenými postranicemi
	
	

	kompaktní plastová odnímatelná čela, s aretací proti samovolnému vytažení při transportu, možnost výběru alespoň z 10 barevných dekorů
	
	

	hlavové čelo s konstantní výškou při polohování lůžka pro bezpečnou manipulaci v blízkosti ramp, přístrojů, apod.
	
	

	plastové dělené postranice s ergonomickým ovládáním (polohování dělených postranic spolu s příslušným zádovým či stehenním dílem), možnost výběru alespoň z 10 barevných dekorů
	
	

	bezpečné sklápění postranic s tlumičem či plynopružinou, automatická blokace spuštění při zatížení pacientem zevnitř
	
	

	oboustranně v postranicích integrované oboustranné ovladače s podsvícenou klávesnicí a ochranou proti nechtěnému polohování
	
	

	centrální sesterský ovládací panel s ochranou proti nechtěnému polohování, možností blokace jednotlivých funkcí na všech ovladadačích a s přednaprogramovanými důležitými polohami ( minimálně: resuscitační poloha CPR, kardiacké křeslo, Trendelenburgova poloha, automatické nastavení zádového dílu do 30°, případně další)
	
	

	kolečka s centrálním ovládáním brzd ve všech 4 rozích, průměr minimálně 150 mm, ovládací páky dvouzvratné (veškeré ovládání chodidlem, nikoli nártem) dobře dostupné z čela i boků  
	
	

	vodorovná ochranná nárazová kolečka ve všech 4 rozích lůžka
	
	

	postranní oboustranné univerzální lišty a držáky na příslušenství
	
	

	zálohová baterie s autodiagnostikou stavu nabití na sesterském panelu
	
	

	automatická nedestruktivní (proudová) ochrana všech motorů při mechanickém přetížení (použití pojistek a jiných nadproudových ochran fungujících na destruktivních principech se nepřipouští)
	
	

	svorka pro vyrovnání elektrického potenciálu
	
	

	přívodní barevně zvýrazněný kroucený EU přívodní kabel 230-240V
	
	

	možnost exportu servisních dat z řídící jednotky pro rychlou diagnostiku a prevenci závad
	
	

	8x příslušenství:
	
	

	hrazda se samonavíjecí rukojetí
	
	

	infuzní stojan NR/chrom výškově stavitelný
	
	

	8x pasivní antidekubitní matrace
	
	

	musí být registrovaným zdravotnickým prostředkem
	
	

	jádro matrace ze studené PUR pěny o hustotě min. 40kg/m3 a odporem proti stlačení cca 4kPa (+/- 10%), na celém povrchu antidekubitní prořez v podélném i příčném směru s různou hustotou prořezu zajišťující zónovou tuhost jádra alespoň ve 4 zónách (hlava, tělo, paty a okraje matrace), PUR pěna se sníženou hořlavostí (min. CRIB 5)
	
	

	snadno snímatelný PES/PUR potah, velmi odolný zip s ochrannou chlopní proti znečištění, paropropustný, voděodolný
	
	

	materiál potahu desinfikovatelný běžnými prostředky, obousměrně pružný, se sníženou hořlavostí (min. CRIB 5)
	
	

	nosnost min. 150kg
	
	

	tvarově a funkčně plně kompatibilní s lůžkem, výška min. 14cm
	
	

	
	
	

	Pacientský stolek k lůžku s jídelní deskou (36 ks)

	
	Splňuje (ANO/NE)
	Nabízená hodnota

	pojízdný, oboustranný stolek k lůžku
	
	

	stabilní a jednoduše čistitelná konstrukce stolku (kov, plast, HPL, nikoli dřevo či LTD)
	
	

	odolná horní plocha a jídelní deska s postranními lištami či zvýšenými okraji zamezujícími pádu položených předmětů
	
	

	integrovaná plynule výškově stavitelná jídelní deska v rozsahu min. 70-100cm, s posilováním mechanickou či plynovou pružinou, naklopitelná pro čtení i psaní, s automatickou aretací výšky a náklonu pro bezpečné a jednoduché ovládání, rozměry vhodné pro tác s jídlem min. 580x330mm, nosnost min. 8kg
	
	

	kolečka o průměru minimálně 75mm, minimálně dvě kolečka brzditelná
	
	

	provedení stolku – nahoře malá a dole velká zásuvka, nika, zásuvky s kvalitními výsuvy na ložiskách
	
	

	stolek dobře čistitelný, vyjímatelné vložky zásuvek 
	
	

	držák na zavěšení ručníku, manipulační madla na korpusu stolku
	
	

	design odpovídající lůžku
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